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Przypominamy o brakujacej potowie dziejow. Nadajemy twarz herstorii.

W naszych dziataniach méwimy czesto o kobietach zapomnianych, anonimowych bohaterkach,
jako, ze w cywilizacji opartej na patriarchacie, historia pisana jest przez zwyciezcéw - mezczyzn.
Zapisana historia opiera sie na ciagu wojen, konfliktéw, przemocy, gdzie dominujg bohaterowie
- generatowie, przywodcy, zotnierze, papiezowie. Im stawia sie pomniki i to o nich sie pisze.

Dopiero od okoto 100 lat kobiety sg petnoprawnymi obywatelkami, dopiero od okoto 100 lat
mogq studiowac¢ i pracowac¢ w zawodzie. Tym bardziej, by nadgoni¢ stracone lata, nalezy pisac i
mowié o bohaterkach, takze tych dnia codziennego. Nikt za nas tego nie zrobi.

Przez ostatnie lata w Berlinie odbywata sie debata na temat miejsc pamieci i mozliwej lokalizacji
pomnika polskich ofiar nazizmu. Debata byta dluga, toczyta sie wsréd mezczyzn na réznych
stanowiskach, wsréd politykow, w Bundestagu. Kobiety, szczegdlnie te mtode, nie braty w niej
udziatu. Obecnie Bundestag zaakceptowat decyzje o postawieniu pomnika, powstata
polsko-niemiecka grupa ekspertow w Berlinie, ktéra pokieruje dalszymi pracami.

Niestety dzieje sie to za zamknietymi drzwiami. Zamknietymi dla spoteczenstwa, dla Polonii, dla
kobiet. Dyskryminacja ze wzgledu na narodowosc, pte¢, wyksztatcenie i przynaleznosc partyjng
przyczynia sie do jednostronnego spojrzenia na historie, do ograniczenia tworzenia wspolne;j
przestrzeni miejskiej, symbolicznej i historycznej.

> Domagamy sie uwzgledniania gtosu spoteczenstwa, szczegodlnie gtosu kobiet w pracach nad
polskimi miejscami pamieci w Berlinie

> Domagamy sie uwzgledniania kobiet w historii oraz przestrzeni miejskiej i symbolicznej

> Domagamy sie otwarcia procesu decyzyjnego i projektowego dla spoteczenstwa, dla
wszystkich zainteresowanych.

Proponujemy uwzglednienie postaci poznanskiej antyfaszystowskiej dziataczki Ireny Bobowskiej
i nadanie jednemu z placow lub ulic na Moabit jej imienia.

Dziewuchy Berlin
(Polonijna Rada Kobiet? co?)



Symboliczne miejsca pamieci w Berlinie

Kiedy Bundestag debatowat pod koniec pazdziernika 2020 na temat miejsca pamieci polskich
ofiar nazizmu, my odprawitysmy ceremonie Dziadow (1.11.2020) pod Pomnikiem Polskiego
Zofnierza i Niemieckiego Antyfaszysty (Volkspark Friedrichshain), przypominajac w spektaklu
postaci kobiet w historii, polityce i kulturze. Natomiast 11 listopada, w Swieto Niepodlegto$ci
Polski, nieformalnie zmienitySmy nazwe pomnika na Pomnik Walczacych o Nasza i Waszg
Wolnos$é¢, ujmujac i podkreslajgc brakujaca potowe spoteczenstwa - kobiety*, ktére rowniez
walczyly, rowniez przyczynity sie do odzyskania niepodlegtosci Polski, ale nie wspomina sie o
nich na kartach historii. Podobnie o wolno$¢ walczg kobiety w Polsce dzis. | im poswiecamy
réwniez symboliczng przestrzeth wolnosci.

Z powodoéw politycznych odmoéwiono nam (w ostatniej chwili) udziatu w uroczystym zasadzeniu
Drzewa Polonii w grudniu 2020, podczas ktérego planowatysmy odczyta¢ wiersze polskich
migracyjnych poetek - w tym, Ireny Bobowskiej. Dla Stowarzyszenia Biuro Polonii poezja kobiet
okazata sie problematyczna. Dlatego...

Podczas performance jaki zorganizowatysmy na 8 marca 2021 na Nettelbeckplatz
(“Widerstandsplatz”) w Berlinie, przypomniaty$my posta¢ poznanskiej antyfaszystowskiej
dziataczki, Ireny Bobowskiej (ur. 3.9.1920, Poznan, zm. 26.9.1942, Berlin, Pl6tzensee).

26 wrzesnia 1942 r. przed gilotyng w berlinskim wiezieniu Plotzensee stanefa Irena Bobowska,
mioda poznanska poetka, w wieku 22 lat skazana na kare $mierci za wydawanie
niepodlegtosciowej gazety “Pobudka”.

W wieku 2 lat przeszta chorobe Heinego-Medina, w wyniku ktérej do konca zycia jezdzita na
wozku inwalidzkim. Przez rodzine i przyjaciot nazywana byta Nenia.

Po klesce wrzesniowej 1939 r., juz w pierwszych tygodniach okupaciji Irena Bobowska
przystapita do dziatalnosci konspiracyjnej pod pseudonimem ,Wydra”. Od listopada 1939 r. stata
na czele redakcji podziemnego pisma pt. “Pobudka”. Irena zajmowata sie takze pisaniem
artykutow oraz powielaniem i kolportazem gazetek — do tego stuzyt jej wozek inwalidzki.
Przewozita w nim takze bron.

20 czerwca 1940 r. zostata aresztowana przez gestapo wraz z pozostatymi cztonkami redakcji
“Pobudki” i osadzona w Forcie VIl w Poznaniu. Woéwczas mogta jeszcze przesytaé rodzinie
paczki z brudng bielizng i otrzymywac je wypetnione tylko chlebem, kilkoma gramami ttuszczu,
cebulg oraz cukrem badz stodkim pieczywem. Irena chowata w tych opakowaniach krotkie
grypsy, w ktorych pisata rodzinie, ze wszystko jest w porzadku. W Forcie VIl zarekwirowano jej
wozek inwalidzki, mimo ze przez chorobe z dziecinstwa nie umiata chodzi¢. Byta tam bita,
gtodzona i torturowana.

Nastepnie przeniesiono jg do wiezienia we Wronkach, potem w Spandau a w koncu do szpitala
wieziennego w Alt-Moabit, w Berlinie. Tam 12 sierpnia 1942 r. staneta przed sgdem wojskowym.
W trakcie rozprawy pozwolono jej zabra¢ gtos. Wypowiedz trwata 30 minut i nie byto w niej ani
jednego stowa usprawiedliwienia, czy prosby o utaskawienie. Bobowska méwita o czasie
zabordéw, germanizacji, okrucienstwach trwajgcej wojny. Otrzymata wyrok smierci, ktory



wykonano przez $ciecie na gilotynie 26 wrzesnia 1942 r. Pozostawita po sobie wiezienne
wiersze i wiele rysunkow.

Wiersz “Bo ja sie ucze...”, napisany w Forcie VIl w Poznaniu, wyniosta w bucie jej ciotka
zwolniona z wiezienia we Wronkach. Wiersz ten, peten bélu ale i nadziei, krgzyt anonimowo po
wiezieniach i obozach koncentracyjnych. Czytaty go wiezniarki w Oswiecimiu, czytaty go
wiezniarki w powojennym Fordonie.

Przypominamy. Bo jest istotna.

Wir erinnern Sie an die fehlende Halfte der Geschichte. Wir geben Herstory ein Gesicht.

In unseren Aktionen sprechen wir oft liber vergessene Frauen*, anonyme Heldinnen, denn in
einer Zivilisation, die auf dem Patriarchat basiert, wird die Geschichte von den Siegern -
Mannern - geschrieben. Die aufgezeichnete Geschichte basiert auf einer Aufeinanderfolge von
Kriegen, Konflikten, Gewalt, in der Helden dominieren - Generale, Fihrer, Soldaten, Papste.
Ihnen werden Denkmaler errichtet, Uber sie wird geschrieben.

Erst seit etwa 100 Jahren sind Frauen* Vollwertige Blrgerinnen, erst seit etwa 100 Jahren
konnen sie studieren und in ihren Berufen arbeiten. Um die verlorenen Jahre aufzuholen, ist es
umso wichtiger, Gber Heldinnen zu schreiben und zu sprechen, auch Uber Alltagsheldinnen.
Wer wenn nicht wir.

In den letzten Jahren gab es in Berlin eine Debatte Gber Gedenkstatten und den moglichen
Standort eines Denkmals fur polnische Opfer des Nationalsozialismus. Die Debatte war lang,
sie fand unter Mannern in verschiedenen Positionen statt, unter Politikern, im Bundestag.
Frauen, insbesondere junge Frauen, nahmen daran nicht teil. Nun hat der Bundestag den
Beschluss zur Errichtung des Denkmals gefasst und in Berlin wurde eine deutsch-polnische
Experten Arbeitsgruppe eingerichtet, die die weiteren Arbeiten leiten soll. Leider passiert es
hinter verschlossenen Turen. Fur die Gesellschaft, fir Polnische Diaspora, flr Frauen*
geschlossen. Diskriminierung aufgrund von Nationalitat, Geschlecht, Bildung und
Parteizugehdrigkeit tréagt zu einer einseitigen Sicht der Geschichte bei und schrankt die
Schaffung eines gemeinsamen stadtischen, symbolischen und historischen Raums ein.

> Wir fordern, dass die Stimme der Gesellschaft, insbesondere die Stimme der Frauen*, bei der
Arbeit an polnischen Gedenkstatten in Berlin beriicksichtigt wird

> Wir fordern, dass Frauen* in die Geschichte sowie in stadtische und symbolische Raume
einbezogen werden

> Wir fordern, dass der Entscheidungs- und Entwurfsprozess der Offentlichkeit und allen
interessierten Menschen zuganglich gemacht wird.

Wir schlagen vor, die Figur der antifaschistischen Aktivistin aus Posen zu berticksichtigen und
einem der Platze oder Strallen in Moabit ihren Namen zu geben.



Symbolische Erinnerungsorte in Berlin

Als der Bundestag Ende Oktober 2020 (ber die Gedenkstatte der polnischen Opfer des
Nationalsozialismus debattierte, veranstalteten wir am Vorabend des polnischen Soldaten und
deutschen Antifaschisten (Volkspark Friedrichshain) die “Totenfeier” (1.11.2020) und erinnerten
an die Figuren von Frauen* in Geschichte, Politik und Kultur in der Auffihrung. Am 11.
November, dem Unabhangigkeitstag Polens, haben wir den Namen des Denkmals informell in
Denkmal fiir den Kampf fir unsere und lhre Freiheit geandert, um die fehlende Halfte der
Gesellschaft einzufangen und hervorzuheben - Frauen®, die ebenfalls gekdmpft haben, haben
ebenfalls zur Wiedererlangung der Unabhangigkeit Polens beigetragen, aber Sie werden auf
den Seiten der Geschichte nicht erwahnt. Frauen in Polen kampfen heute auf ahnliche Weise
fur die Freiheit. Und wir widmen ihnen auch einen symbolischen Raum der Freiheit.

Irena Bobowska

Aus politischen Griinden wurde uns (in letzter Minute) die Teilnahme an der feierlichen
Pflanzung des Polonia-Baumes im Dezember 2020 verweigert, bei der wir die Gedichte
polnischer Migrantinnen Dichterinnen - darunter Irena Bobowska - lesen wollten. Fir die Biuro
Polonii Verein erwies sich die Poesie der Frauen* als problematisch. Deswegen...

Wahrend der Auffihrung, die wir am 8. Marz 2021 Nettelbeckplatz (“Widerstandsplatz”) in Berlin
organisierten, erinnerten wir an Irena Bobowska (geb. 3.9.1920, Poznan, ermordet 26.9.1942,
Berlin, Plotzensee), eine polnische Dichterin, die wahrend der nationalsozialistischen Besatzung
Mitgliederin von Untergrundorganisationen in Posen war.

Am 26. September 1942 stand Irena Bobowska, eine junge Dichterin aus Posen, im Alter von
22 Jahren wegen Verdéffentlichung der Unabhangigkeitszeitung ,Pobudka® zum Tode verurteilt,
vor der Guillotine im Berliner Gefangnis Plotzensee.

Im Alter von 2 Jahren litt sie an der Heine-Medina-Krankheit, wodurch sie bis zu ihrem
Lebensende im Rollstuhl fuhr. Sie wurde von ihrer Familie und ihren Freunden Nenia genannt.
Nach der Niederlage im September 1939 begann sie in den ersten Besatzungswochen unter
dem Pseudonym "Wydra" unterirdische Aktivitaten. Ab November 1939 leitete sie die Redaktion
der Untergrundzeitschrift "Anreiz". Irena schrieb auch Artikel sowie vervielfaltigte und verteilte
Zeitungen - dafir war ihr Rollstuhl gedacht. Sie trug auch Waffen darin.

Am 20. Juni 1940 wurde sie von Gestapo zusammen mit anderen Mitgliedern der Redaktion
von "Pobudka" festgenommen und in Fort VIl in Posen inhaftiert. Zu dieser Zeit konnte sie noch
Packchen mit schmutziger Wasche an ihre Familie senden und sie nur mit Brot, ein paar
Grammen Fett, Zwiebeln und Zucker oder stiRem Brot gefilillt erhalten. In diesen Paketen hielt
Irena kurze Nachrichten, in denen sie ihrer Familie schrieb, dass alles in Ordnung sei. In Fort VI
wurde ihr Rollstuhl beschlagnahmt, obwohl sie wegen einer Kinderkrankheit nicht laufen konnte.
Sie wurde dort geschlagen, verhungert und gefoltert.

Dann wurde sie in das Gefangnis in Wronki, dann in Spandau und schlielich in das
Gefangniskrankenhaus in Alt-Moabit, Berlin, gebracht. Dort wurde sie am 12. August 1942 vor
ein Militargericht gebracht. Wahrend der Anhérung durfte sie sprechen. Die Erklarung dauerte



30 Minuten und es gab kein einziges Wort der Entschuldigung oder der Bitte um Verzeihung.
Bobowska sprach tber die Zeit der Teilung, die Germanisierung und die Graueltaten des
andauernden Krieges. Sie wurde am 26. September 1942 durch Guillotine Schneiden zum Tode
verurteilt. Sie hinterliel Gefangnis Gedichte und viele Zeichnungen.

Das Gedicht "Weil ich lerne ...", geschrieben in Fort VIl in Posen, wurde von ihrer Tante, die aus
dem Gefangnis in Wronki entlassen wurde, in einem Schuh aus dem Gefangnis gebracht.
Dieses Gedicht, voller Schmerz und Hoffnung, verbreitete sich anonym in Gefangnissen und
Konzentrationslagern. Es wurde von weiblichen Gefangenen in Oswiecim, von weiblichen
Gefangenen im Nachkriegs-Fordon gelesen.

Wir erinnern an sie. Weil sie war und ist - relevant.
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...Bo ja sie ucze najwiekszej sztuki zycia:
Usmiecha¢ sie zawsze i wszedzie

| bez rozpaczy znosi¢ bole,

| nie zatowacé tego, co przeszio,

| nie bac sie tego, co bedzie!

Poznatam smak gtodu

| bezsennych nocy (to byto dawno),

| wiem, jak ktuje zimno,

Gdy w kiebek chciatbys skulony
Uchroni¢ sie od chtodu.

| wiem, co znaczy la¢ tzy niemocy

W niejeden dzien jasny,

Niejedng noc ciemna.

| nauczytam sie popedzac¢ myslami
Czas, co bezlitosnie lubi sie dtuzyé¢,

| wiem, jak ciezko trzeba walczy¢ z soba,
Aby nie upasc i nie dac sie znuzyé¢

Nie konczacq zda sie drogs...

| dalej ucze sie najwiekszej sztuki zycia:
Usmiechac¢ sie zawsze i wszedzie,

| bez rozpaczy znosi¢ béle,

I nie zatowac tego, co przeszio,

I nie bac sie tego, co bedzie!

(Fort VII, Poznan)

... Weil ich die grofte Kunst des Lebens lerne:
Jederzeit und Uberall zu lacheln

Und den Schmerz ohne Verzweiflung zu ertragen,
Und nicht zu bereuen, was vergangen ist,

Und keine Angst haben vor dem, was sein wird!



Ich kenne den Geschmack von Hunger

Und schlaflose Nachte (das ist lange her)

Und ich weil}, wie kalt es sticht

Wenn du dich zu einem Ball zusammenrollen mdchtest

Dich vor Kalte schutzen.

Und ich weil}, was es bedeutet, Tranen der Hilflosigkeit zu vergiel3en
An vielen hellen Tagen

Und einer dunklen Nacht.

Und ich habe gelernt, die Zeit voran zu treiben,

Die sich gnadenlos hinzieht,

Und ich weil}, wie hart man sich selbst bekdmpfen muss
Um nicht zu fallen und nicht zu ermtiden,

Dass der Weg endlos zu sein scheint...

Und ich lerne immer noch die gréRte Kunst des Lebens:
Jederzeit und Uberall zu lacheln

Und den Schmerz ohne Verzweiflung zu ertragen,

Und nicht zu bereuen, was vergangen ist,

Und keine Angst haben vor dem, was sein wird!

Ubersetzung: Ewa Maria Slaska

kkkkkkhkkkhkkhkhkhkkhkkhkhhkhkkhkx

Links

PL

https://www1.wdr.de/radio/cosmo/programm/sendungen/radio-po-polsku/rolf-nikel-102.html
https://www.rp.pl/Historia/310289906-VW-Berlinie-powstanie-pomnik-polskich-ofiar-1I-Wojny-Swia
towej.html
https://www.dw.com/pl/bingen-pomnik-polak%C3%B3w-w-berlinie-powstanie-wkr%C3%B3tce/a
-55412510

DE
dodac

Czy zbieramy podpisy? Od kogo? Czy piszemy to w imieniu PRK? Czy PRK ma wystac¢ osobny
list?


https://www1.wdr.de/radio/cosmo/programm/sendungen/radio-po-polsku/rolf-nikel-102.html
https://www.rp.pl/Historia/310289906-W-Berlinie-powstanie-pomnik-polskich-ofiar-II-Wojny-Swiatowej.html
https://www.rp.pl/Historia/310289906-W-Berlinie-powstanie-pomnik-polskich-ofiar-II-Wojny-Swiatowej.html
https://www.dw.com/pl/bingen-pomnik-polak%C3%B3w-w-berlinie-powstanie-wkr%C3%B3tce/a-55412510
https://www.dw.com/pl/bingen-pomnik-polak%C3%B3w-w-berlinie-powstanie-wkr%C3%B3tce/a-55412510

